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  :چكيده
 .در زبان و ادبيات فارسي است» هاي فعليي عبارتوارهفرهنگ«ي حاضر عنوان پايان نامه

از نظريات دستور نويسان و زبان شناسان در تبيـين و تفسـير    ،توجه به موضوع است باسعي شده مجموعهدر اين 
 .كرددست پيدا ، نظر هر دو گروه است  جامعي كه مورد يهنتيج شده، و به مسأله استفاده

تـوان بـه شـكلي جـامع بـه موضـوع       هاست كه ميمعناي لغوي و اصطلاحي موضوع تحقيق و كليد واژه يهارائ با
 ..ببرددقيق آن پي  يهي متن قبل از مطالعخواننده به محتواپرداخت تا 

شـده و سـپس    بررسـي  هاي مختلف فارسي، انگليسي، و عربـي در زبان »عبارت«معناي لغوي واژه  ،بر اين اساس
شناسـان در  نظـر دو گـروه دستورنويسـان و زبـان     .اسـت همطرح شدباشد، مي عبارت فعلي مباحثي كه مخصوص

-در بخش نقد و بررسي به نقد نظريـات پرداختـه  ؛ فعل و ساختمان آن و عبارت فعلي بيان و مقايسه شده يهحوز

  .شد
اي مستقل در ساختمان فعل قرار داد و آن را از دو بعد ساختاري و معنايي توان عبارت فعلي را به عنوان شاخهمي

 .بررسي كرد

شـد و عبـارت فعلـي بـه دو قسـمت      عبـارت فعلـي داده   نظريات جديدي در ساختار و معنـاي  اين مجموعه،در  
عد معنايي بسيار قوي دارد است زيرا زبان فارسي بتقسيم شده) semantic(و معنايي ) structural(ساختاري 

 .شودو هدف نويسنده يا گوينده گم مي دهدبان از دست ميزآن، پيام واقعي جاي خود را در  عدم توجه بهو با 

-دستورنويسـان و زبـان  نظر  ، تعاريف ومقدمه ،بعد از چكيده "هاي فعليوارة عبارتفرهنگ"وع با توجه به موض

هاي فعلي بر اساس نظر دكتر خـانلري  اي از عبارتوارهو ارائة ساختار جديدي از عبارت فعلي به فرهنگ شناسان
اسـت و  بخـش   ارائـه شـده   آنز ا ي حاضرو نموداريوارهحروف اضافه در فرهنگ آمار پايان،ست يافتيم كه در د

 ..شدبرخي از استادان پرداختهگيري و نقد است كه به نقد نظريات پاياني، بخش نتيجه

توان از آن بـه  بوده و اكنون نيز وجود دارد و مي هاي ساختمان فعل است كه در گذشتهعبارت فعلي يكي از مقوله
در امـر   بـه خصـوص  هـاي بيگانـه   سازي در مقابل زبـان همعادل سازي و واژ ،هاي فارسي سازيعنوان يكي از راه

كنند و مردم عامه در اصطلاحات عاميانه به وفور از آن استفاده مي، امروزه نيز چون گذشتگان. ترجمه استفاده كرد
  .زنده و پويا و در حال گسترش است ،مرده نيست بلكه يهتوان نتيجه گرفت كه عبارت فعلي نه تنها يك مقولمي



 ):اهميت موضوع و هدف(موضوع و طرح مسئله:الف

هـاي جديـدي از   بندي آن به بسـته هدف از اين پژوهش، بررسي عبارت فعلي از جنبة ساختاري ، معنايي و تقسيم
هـاي جديـد در   عبارت با تكيه بر نظريات زبان شناسان و دستورنويسان و ترويج آن بـه عنـوان يكـي از سـاختار    

مخصوصـاً بـه كمـك    . اي كه اختصاص به اين گونه افعال داشته باشـد وارهي فرهنگارائه و  گسترش زبان فارسي
زبان آموزان خارجي آمده، بتواند نياز امروز زبان آموزان را برطرف سازد و هم آيندگان را براي فهـم زبـان امـروز    

-ي اجتمـاعي دسـت  گسـترده ياري رساند زيرا ممكن است كاربردهاي امروزي اين گونه افعال بر اساس تحولات 

  . خوش فراموشي شود

  
  : مباني نظري شامل مرور مختصري از منابع، چارچوب نظري و پرسشها و فرضيه ها: ب

  ايم ؟تر از ساختاري است كه تاكنون آموختهآيا عبارت فعلي تك ساختاري است، و يا گسترده: الف

  كند؟هاي جديد خصوصاً در امر ترجمه به ما كمك ميآيا اين مقوله از فعل در معادل سازي و ساختن تركيب: ب

ميزان استفاده فارسي زبانان از عبارت فعلي چه مقدار است؟ آيا امروزه در حفظ زبـان فارسـي و تـرويج آن از    : ج
  يا خير؟شود اين ساختار استفاده مي

  به آن افزود؟آورد و ساختارهاي جديدي  توان عبارت فعلي را از حوزة تك ساختاري درآيا مي: د
روش تحقيق شامل تعريف مفاهيم، روش تحقيق، جامعه مورد تحقيق، نمونه گيري و روشهاي : پ

   :ابزار اندازه گيري، نحوه اجراي آن، شيوه گردآوري و تجزيه و تحليل داده ها  نمونه گيري،
  

شناسـان  ستور نويسان و زبـان د هاي دستوريِي بر مطالعة كتابناي و مبها به صورت كتابخانهروش گردآوري داده
واره از در بخـش فرهنـگ  . استنگارنده در اين پژوهش با تعداد كمي از منابع مرتبط با موضوع مواجه شده. است

از واره فرهنگو در پايان . طلبدميبا توجه به مشكلات، بحثي جداگانه كه خود  شيوة فرهنگ نويسي استفاده شده
  . استمطلب استفاده شدهجدول نمودار جهت بيان آماري 

   :هاي تحقيقيافته: ت
در زبان » هاي فعليي عبارتوارهفرهنگ«اي تحت عنوان هاي اين پژوهش گردآوري مجموعهترين يافتهاز مهم

  هاي آتي چاپ خواهد شدفارسي است كه در ماه
 :گيري و پيشنهاداتنتيجه: ث



است همانطور كه پيش از اين گفته شد، توجـه چنـداني بـه    هاي فعل در زبان فارسيعبارت فعلي يكي از ساخت
ست و در آثار و تحقيقاتي كه بررسي شد، براي اولين بار خانلري بود كه به اين ساخت از اين مقوله از كلمه نشده

فعل پرداخت و بعد از استاد، پيروان او در كتب دستوري خود، دقيقـاً از تعريـف خـانلري از عبـارت فعلـي نقـل       
مگر برخي از زبان شناسان كه  بـه جـاي اصـطلاح عبـارت فعلـي از      . گونه استم نمودند و تاكنون نيز، اينمستقي

و غيـر از بحـث   . كه برگرفته از نظريات كشورهاي ديگر است نيز، سـود جسـتند  ) phrasal verbs(گروه فعلي 
-يك ساختار قرار دهنـد بلكـه زبـان   ها از عبارت فعلي اين نيست كه آن را فقط در گذاري، تعريف آنعنوان و نام

و آنها تمامي جملات و اصطلاحاتي را كـه معنـاي   . كنندشناسان گاهي از يك فعل تحت عنوان گروه فعلي ياد مي
 .نامندثانوي داشته باشد، گروه فعلي مي

جديدي از  شناسان، به ساختارهاياست با توجه به در نظر گرفتن نظريات دستورنويسان و زباننگارنده توانسته
 .عبارت فعلي دست يابد و آن را از حالت تك ساختاري درآورد

دادند و توان گفت اگر بهايي كه دستور نويسان و زبانشناسان كشورمان به فعل مركب دادند، به عبارت فعلي ميمي
هاي معادل توانستيمنهادند، در دستگاه واژه سازي قدرت بيشتري داشتيم و ميبه همان اندازه به آن ارج مي

  . بيشتري بسازيم
 .رساندعبارت فعلي فقط بحث زبان نيست، بلكه بحث ادب فارسي نيز، هست اين مسأله غناي اين زبان را مي

ي مردم از اين جهت شناخت و درك عبارت فعلي بايد به بحث معناي آن نيز توجه داشته باشيم و ميزان استفاده
 .نظر استمقوله و بسامد كاربرد آن نيز مورد 

ها را از لغات ي آنبه كمك مترجمين آمده و ميزان استفاده) عبارت فعلي(تر اينكه اين شكل از اقسام فعل مهم
 .باشدآورد و آن خدمت بزرگي به زبان فارسي در جهت اهداف فرهنگستان زبان و ادب فارسي ميبيگانه پايين مي

  
 

پايان نامه و ضوابط مندرج در فرم را گواهي  صحت اطلاعات مندرج در اين فرم براساس محتواي
  .مي نمايم

  دكتر عباسعلي وفايي: نام استاد راهنما              رئيس كتابخانه  
  استاد :سمت علمي              محل امضاء 
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  :قدمهم

  :بيان مسأله) 1 

 از حيث ساختمان آيد وهاي آن به شمار ميترين مقولهفعل يكي از اقسام كلمه است كه از مهم
هـاي  فعل ساده، مركب، پيشوندي، پيشوندي مركب، عبارت فعلي و فعل: انواعي دارد كه شامل

  .باشدناگذر يك شخصه نيز مي

شـامل   ن ظـاهري آ با توجه به موضوع رساله عبارت فعلي يكي از اقسام فعل است كـه شـكل   
است ولي معناي آن در حكم يك فعل ساده يا ) مصدر +صفت /اسم+ حرف اضافه ( چند كلمه

سـاختاري از فعـل اسـت كـه نسـبت بـه ديگـر        . و گاهي عبارت فعلـي ديگـري اسـت    مركب
-نشـده  ساختارهاي آن كمتر به آن توجه شده و يا در بعضي از كتب دستوري  به آن پرداختـه 

افعـال  (يا توسط بعضي از زبان شناسان و دستور نويسان جديد از آن به عنـوان ديگـري    .است
زبان شناسان ايراني هـم بـا   . شودياد مي) گروه فعلي، فعل گروهيافعال جانشيني، اصطلاحي، 

كننـد و  تعريـف خـانلري از عبـارت فعلـي مـي      سـواي  توجه به مسائل زبان شناسانه تعريفي 
. داننـد عبـارت فعلـي مـي    ...المثل وضرب ،معناي ثانوي باشد مثل كنايه هرعبارتي را كه داراي

نگارنده سعي كرده است با تلفيق نظر هر دو گروه بـه سـاختارهاي جديـدي از عبـارت فعلـي      
در بحـث معناشناسـي مدرسـي در    . رده و آن را از حالت تك ساختاري خارج كنددست پيدا ك

-كند و ذيل جمـلات كنـايي مـي   اظ معنايي بررسي ميكتاب از واج تا جمله جملاتي را از لح

  :نويسد

اين گونه جملات معني دوگانه دارند كه معني اول جمله، مستقيماً در رابطه با جملـه اسـت و   «
  :يابد براي نمونههاي قبلي شكل ميي آگاهيمعني ثانوي بر پايه

، 1386مدرسـي، (» اقلانه نبـود يعني كاري كه انجام دادي ع= دانستمتر از اين  ميمن تو را عاقل
346.(  

المثل، عبارت فعلي، مجاز و استعاره و هر واحـدي كـه   توان گفت كه كنايه، ضربدر نتيجه مي
شود، معناي ثانوي دارند و از بحث زباني به بحث ادبـي  مربوط به علم بلاغت و علم معاني مي

ضمني و ذهني اهل زبان اسـت كـه   ها ناشي از قرارداد بايد بدانيم كه اين جمله. استوارد شده
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شود وگرنه معناي ثانوي اين جمـلات نـه در روسـاخت يافـت     توسط كاربران زبان استفاده مي
  .شود و نه در ژرف ساختمي

باشـند   است كه به اين قسم از فعل بهاي چنداني دادهديده نشدهوي به جز خانلري و هواداران 
-از خـانلري نبـوده  و غير مسـتقيم  قل قول مستقيم و آنچه هم كه هواداران نوشتند چيزي جز ن

يخي فعل، با تكيه بـر نظـر   بعد از خانلري، احمدي گيوي در كتاب دو جلدي دستور تار. است
  :استاقسامي از آن را بيان كرده )مصدر +صفت /اسم+ حرف اضافه (خانلري 

  عبارت فعلي زنده و پويا  -1«

  عبارت فعلي نوساختار و عاميانه  -2

  بارت فعلي كهن ساختار ع -3

  عبارت فعلي كهن با فعلي غير از فعل متداول امروزي  -4

  عبارت فعلي كهن با حرف اضافة نامتداول  -5

  عبارت فعلي كهن با حرف اضافة زايد نما  -6

  عبارت فعلي با حذف حرف اضافه  -7

  ).1127-1141، 1380گيوي،(» .عبارت فعلي ويژه -8

  
  : اهميت موضوع) 2

ايـم و جـدا از   تر از آن چيزي دارد كـه تـاكنون آموختـه   فعلي ساختار و معنايي گسترده عبارت
آن اسـت كـه وارد بحـث    ) semantic(آن، بحـث معنـوي   ) structural(بحث ساختاري 

يكـي از  و زبـان فارسـي   . كنـد ما را به علم معاني نزديك مي شده ثانوي مجاز، كنايه  و معناي
از سـاختار عبـارت   تـوان  مـي . جايگاه والايـي در آن دارد كنار لفظ در هايي است كه معنا زبان

در تواننـد  مـي كه  مترجمانخصوصاً . ردده كامعادل سازي و فارسي سازي از آن استف فعلي، در
را وارد زبان بكنند، با اسـتفاده از سـاختار عبـارت    اصطلاحات بيگانه اينكه به جاي امر ترجمه 

  .حفظ و نگهداري زبان كوشا باشندترويج و امر  معناي معادل بسازند و درفعلي 
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  : هاي تحقيقسؤال) 3

تـر از سـاختاري اسـت كـه تـاكنون      آيا عبارت فعلي تك ساختاري اسـت، و يـا گسـترده   : الف
  ايم ؟آموخته

هاي جديد خصوصاً در امر ترجمـه  آيا اين مقوله از فعل در معادل سازي و ساختن تركيب: ب
  كند؟به ما كمك مي

يزان استفاده فارسي زبانان از عبارت فعلي چه مقـدار اسـت؟ آيـا امـروزه در حفـظ زبـان       م: ج
  يا خير؟شود فارسي و ترويج آن از اين ساختار استفاده مي

آورد و سـاختارهاي جديـدي بـه آن     توان عبارت فعلي را از حوزة تك سـاختاري در آيا مي: د
  افزود؟

  : اهداف تحقيق) 4

بنـدي آن بـه   بررسي عبارت فعلي از جنبة ساختاري ، معنـايي و تقسـيم  هدف از اين پژوهش، 
هاي جديدي از عبارت با تكيه بر نظريات زبان شناسان و دستورنويسـان و تـرويج آن بـه    بسته

اي كـه  وارهي فرهنـگ ارائـه  و  هـاي جديـد در گسـترش زبـان فارسـي     عنوان يكي از ساختار
مخصوصاً به كمك زبان آموزان خارجي آمده، بتوانـد   .اختصاص به اين گونه افعال داشته باشد

نياز امروز زبان آموزان را برطرف سازد و هم آيندگان را براي فهم زبان امروز ياري رساند زيرا 
-ي اجتماعي دسـت ممكن است كاربردهاي امروزي اين گونه افعال بر اساس تحولات گسترده

  . خوش فراموشي شود

  : هاتحليل دادهروش گردآوري و تجزيه و  )5
دسـتور   هـاي دسـتوريِ  ي بر مطالعـة كتـاب  ناي و مبها به صورت كتابخانهروش گردآوري داده

نگارنده در اين پژوهش با تعداد كمي از منابع مرتبط بـا موضـوع   . استشناسان نويسان و زبان
توجـه  بـا  كه خود  واره از شيوة فرهنگ نويسي استفاده شدهدر بخش فرهنگ. استمواجه شده

از جدول نمودار جهت بيان آماري واره فرهنگو در پايان . طلبدميبه مشكلات، بحثي جداگانه 
  . استمطلب استفاده شده

  : مفاهيم و واژگان اختصاصي طرح) 6
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تبعاً با توجه . آيدهاي آن به شمار ميفعل يكي از اقسام كلمه و عبارت فعلي نيز، يكي از مقوله
  .نياز داريم نيز، حروف اضافه، فعل مركب و كنايهفعل، به شناخت به تعريف عبارت فعلي 

  : ناهاي احتمالي تحقيقگمشكلات و تن) 7

مگـر   ؛يافت نشد ي تحقيقبه عنوان پيشينه مستقلي در موضوع مورد نظر يههيچ كتاب و رسال
 .اينكه بعضي از استادان در قسمت ساختمان فعل، توضـيحي مختصـر در مـورد آن داده باشـند    

هاي جزيـي در كتـب مختلـف دسـتوري و تلفيـق آنهـا بـا        نگارنده فقط توانسته است از بحث
رده، بـه سـاختارهاي بيشـتري از    يكديگر در ايجاد ساختارهاي جديد عبارت فعلي اسـتفاده ك ـ 

  .عبارت فعلي دست يابد

بـه   كند كه نيازمنـد واره بحث فرهنگ نويسي را ايجاب ميدانيد بخش فرهنگطور كه ميهمان
عـلاوه بـر گـردآوري    اسـت  نگارنده توانسـته . استو اطلاعات مختص به آن  فنّفراگيري اين 

ي يـك مجموعـه  و به فرهنـگ نويسـي پرداختـه     نامهپايانهاي ديگر بخشاطلاعات و نوشتن 
بـا  به اميد آنكه بتواند در آينده با گسترش و پـردازش مطلـب،   . منظمي از فرهنگ را ارائه دهد

هاي فعلـي بـا تكيـه بـر نظـر      وارة عبارتكتاب مستقلي از فرهنگاهنماي محترم كمك استاد ر
همانا جاي اين اثر در بـين فراگيـران زبـان فارسـي      .ادبي ايران تقديم كند يهخانلري به جامع

آن زبـان  ) phrasal verbs(شك جهت فراگيري هر زباني بايد اصطلاحات بي. خالي است
اين گونه عبارات اغلب جاي فعـل را گرفتـه، وارد   . زبان مسلّط شد را فرا گرفت تا بتوان بر آن

  .بخشدشوند و به كمك زبان آموزان آمده، يادگيري آنان را سهولت ميي معنا شناسي ميحوزه

هاي زيـادي در ايـن زمينـه جهـت فراگيـري زبـان       هاي بيگانه كتابقابل ذكر است كه در زبان
هـاي فعلـي، فرهنـگ    هنگ افعال مركب، فرهنگ عبارتكشورشان از جمله فرهنگ كنايات، فر

هـاي فعلـي خـالي    است، ولي در كشور ما جاي فرهنگ عبارتتأليف شده... ها، و المثلضرب
  .است

  

  :جايگاه عبارت فعلي در جمله
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ي بعضـي  آيـد و بـه گفتـه   جايگاه عبارت فعلي هميشه در آخر جمله است و به جاي فعل مـي 
  .گيردالديني جاي گزاره را ميةباطني و مشكوشناس چون استادان زبان

  :جايگاه حرف اضافه در عبارت فعلي

عبـارت  (ي مهم اين كه در ساختار عبارت فعلي خانلري؛ ساختاري كـه مـا آن را سـاختار    نكته
ناميديم، اگر عبارت داراي حرف اضافه باشد، و ظاهر شود، بـه  ) ي متداولفعلي با حرف اضافه

گيرد و  بعد از آن اسم آمده، سپس مصـدر  افه در ابتداي عبارت قرار ميطور قطع آن حرف اض
  .آيدفعلي در آخر عبارت مي

گـروه حـرف   (سـازد و يـا بنـابر نظـر زبانشناسـان      نقش متممي مي) حرف اضافه و اسم(يعني 
  .گيرنددهند در نتيجه، هميشه در كنار يكديگر قرار ميرا تشكيل مي) اياضافه

  

  :عبارت فعلي جايگاه مصدر در

ولي، شايد بتوان جاي فعل را در آغاز و پايان عبارت . گيردغالباً مصدر در آخر عبارت قرار مي
  .هميشه در كنار هم هستند و جدا نشدني هستند) حرف اضافه و اسم(آورد ولي 

  :مانند

 ـ، ولـي مـي  )دسـت از دادن (يا ) از دادن دست(توانيم بگوييم گاه نميهيچ: از دست دادن وانيم ت
  :بگوييم

تواند معنا را برساند و از لحـاظ معنـايي اخـتلال پيـدا     دادن از دست و تا جايي اين تركيب مي
  .نكند

  

  :عناوين مختلف عبارت فعلي در زبان و ادب فارسي

  :عبارت فعلي) الف
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كنند عبارتي كه در حكـم فعـل اسـت ولـي بـه      خانلري و پيروان از آن به همين عنوان ياد مي 
  . ساختار يك جمله نرسيده است

  :گروه فعلي) ب

ي زبانشناسان و برخي دستور نويسان اصطلاح گروه فعلي را خوشايند دانسـته، آن را ترجمـه   
هاي بعد، توضيح داده خواهد شد كه حتي يـك  در فصل. دانندانگليسي مي) phrase(ي هواژ

  .نامند كه اين اسم گذاري با معناي لغوي واژه سنخيتي نداردگروه ميرا ) فعل(كلمه 

  :فعل گروهي) ج

  .كنندگروهي ياد ميگروهي ديگر چون مدرسي و ارژنگ از آن تحت عنوان فعل

كند ذيـل  ي ساده، پيشوندي، مركب و گروهي تقسيم ميارژنگ ساختمان فعل را به چهار دسته
  :نويسدفعل گروهي مي

هـا  اين گونه فعـل . رسانندآيند و مفهوم واحدي را ميروهي از كلمات در كنار هم ميگاهي گ«
  ).161، 1387ارژنگ، (» شوندناميده مي) گروهيفعل(

هايي كه ذكر ارژنگ در تمامي مثال. پردازدهايي با ساختار نحوي ميدر ادامه به ذكر شاهد مثال
  ..اي به اين نكته نكرداشارهكه نمود، از حرف اضافه استفاده كرد درصورتي

  از ياد بردن، از خاطر بردن= بردن+ اسم + از 

  به دست آوردن = آوردن+ اسم + به 

  از سر گرفتن= گرفتن+ اسم + از 

  .هاي فعلي را در اين ساختارها گنجانده استارژنگ تمام عبارت

اضـافه هسـتند، در   اين نوع از افعال مركب كه علاوه بر عناصر غير فعلي، داراي يـك حـرف   «
مطـرح  ) افعـال گروهـي  (و در برخي ديگر به اسم ) عبارت فعلي(برخي دستورها تحت عنوان 

  ).1386،251مدرسي، (» شوندمي
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  :افعال اصطلاحي) د

هاي عمومي زبان فارسي شرح و ضـبط  يكي از عناصر واژگاني كه بايد در دستورها و فرهنگ«
كه دكتر خانلري ناميـده، عبـارات فعلـي    يا چنان) idiomatic verbs(شود، افعال اصطلاحي 

)verbal expressions ( است اين افعال از نظر نقشي)functional (     بـه عنـوان يـك كـل
بنـدي و ضـبط افعـال    زاده، اميـد؛ طبقـه  طبيـب (» كننـد ي فعل در جمله عمل ميواحد با مقوله

  ).31-39اصطلاحي فارسي، 

  :افعال جانشين) ه

ي معنـاي  لي هستند كه بدون در نظر گرفتن ساختار و زمـان فعـل، در افـاده   افعال جانشين افعا
هـاي  به نظر نگارنده منظور از افعال جانشين همان عبارت. فعل تأثيري بيش از فعل اوليه دارند

  .فعلي هستند

در كتـاب دسـتورتاريخي   «بندي برخـي از افعـال   افعالي است كه در اين مقاله به قياس تقسيم «
ي زبـان و ادب،  نامهسلطاني، فصل(» )1204نگ احمدي گيوي (ال جانشين نام گرفته افع» فعل

  ).48تحول حوزه معنايي برخي از افعال 

-اند و در ايـن نـام  هاي فعلي به همراه برخي افعال مركب، را در نظر داشتهالبته سلطاني عبارت

قابل ذكر است كـه جـز   . ندااحمدي گيوي تأثير پذيرفته) دستور تاريخي فعل(گذاري از كتاب 
طور كـه در شـاهد   همان. هاي فعلي و افعال اصطلاحي، افعال ديگر، مورد نظر ما نيستعبارت
كنند، مـورد نظـر مـا    هايي كه معني ديگري از فعل را به ذهن القا ميها اشاره كرده، عبارتمثال
  .باشندمي

هايي ديگري انيم به كار ببريم نه مقولهتوهاي فعلي ميگذاري فقط در عبارتما اين عنوان و نام
  .از ساختمان فعل

كليله و (هر روز براي او يك سلهّ طعام آوردندي، بعضي به كار بردي و باقي براي شام بنهادي 
  .به كار بردن يعني مصرف كردن و خوردن)= 170دمنه، 

  :كند كهي مطلب بيان ميسلطاني در ادامه



٨ 
 

لي است حاكي از عملي كه مناسبتي بـا معنـي فعـل اصـلي     گاهي فعل جانشين يك عبارت فع«
  :شواهدي چند به عنوان مثال. دارد

  .همه را دست انداخته بود يعني مسخره كرده بود

  .به دوستش نارو زده بود يعني خيانت كرده بود

  ).59ي زبان و ادب، سلطاني، اكرم؛ فصلنامه(» سر همه را كلاه گذاشته بود يعني فريب داده بود

قـرار داديـم و   ) هـاي فعلـي امـروزي يـا عاميانـه     عبارت(ها را در ساختار جديد ا اين عبارتم
اي سـاده  اشكالي كه بر نظر ايشان وارد است اين است كه، جز افعال اصطلاحي، فعل تك ماده

شويم كه حتـي يـك فعـل    شناسان ميرا هم در اين عنوان قرار دادند كه دوباره وارد بحث زبان
  .داننددر قالب گروه فعلي مي ساده را هم

  :براي مثال. المثلي هم در شرح بيشتر اين عنوان استفاده كردندهاي فعلي ضربحتي از عبارت

  :شود مانند شواهد ذيلالمثلي يا بخشي از آن جانشين فعل اصلي ميگاهي ضرب

  .لق بگويندتا مجبور باشند تعظيم و تكريمش كنند و بادمجانش را دور قاب بچينند؛ يعني تم

  .اي نداريم جز اين كه او را هم اهل اين بخيه بدانيم؛ يعني او را هم دراين سلك بياوريمچاره

؛ به جاي خوابيد در مفهوم اهانت "ي مرگش را گذاشتشامش را خورد و كپه"در اين عبارت 
  .آميز است

  :ي نگارش عبارت فعلي در زبان فارسيشيوه

ي نوشتن عبـارت  زبان فارسي بر جدانويسي و پيروي از آن، شيوهبا توجه به تأكيد فرهنگستان 
  :گونه استفعلي در زبان فارسي اين

چسبند يعني يك نيم فاصله نياز دارد و بين اسـم   تمامي حروف اضافه به اسم پس از خود نمي
  :براي مثال. خواهدي كامل ميو مصدر، يك فاصله

  ...چشم آمدن و به* پايان آمدنبه* آمدنتصور به* كار داشتنبه* درآوردن ازپاي


